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INSTRUCCIONES PARA LA INSTALACION DE TRANSFORMADORES ELECTRONICOS PARA LAMPARAS HALOGENAS

El transformador electrénico de control digital, utiliza componentes electronicos sensibles. Debe ser tratado con cuidado, como si de
un equipo de musica, reproductor DVD o cualquier otro equipo electrénico se tratara. Su instalacion requiere seguir unas pautas
acordes con las recomendaciones del fabricante, con el fin de conseguir una durabilidad y funcionamiento adecuado.

/N

iPrecaucin!

SEGURIDAD

Unainstalacion de M.B.T. (muy baja tension) debe realizarse tomando las precauciones necesarias con el fin de respetar los
principios de seguridad en todas sus partes. Debe evitarse el contacto o cruce entre los conductores de la red de
alimentaciény los de M.B.T.,y asegurarse de que el aislamiento entre ellos sea> 4 kV.

Las operaciones de mantenimiento y reposicion deben ser realizadas por personal cualificado, sin tension de red siguiendo
rigurosamente las instrucciones dadas sobre el producto y la reglamentacion vigente.

correcta error

ALIMENTACION ELECTRICA

Latension y frecuencia de alimentacion deben estar dentro del rango normal
de funcionamiento.

En instalaciones trifasicas a 400V, se debe asegurar que el neutro esté
siempre conectado, si quedara interrumpido, podrian llegar 400V a los
equipos con el consiguiente riesgo de averia. Al realizar la instalacion, se debe
equilibrar al maximo el reparto de cargas entre las fases.

400V

CABLEADOS

Deben utilizarse cables con aislamientos, longitudes y secciones adecuadas. Para una misma potencia, la intensidad que
recorre un circuito, es 20 veces mayora 12V que a 230V.

Lalongitud méxima permitida, por caida de tension, en los

cables conectados al secundario es:

Si se instalan dos o més ldmparas en un mismo

) Longitad méxima transformador, los cables deben tener la misma longitud
Potenc Ef’cunda1r2'3 per?nitica (m) (maximo 1m.) con el fin de no obtener distinta
A il o T Y luminosidad en cada una, por las diferentes caidas de
~mm ~mm tension en los cables.

Sow 42 15 20 Los cables situados en las proximidades de la ldmpara,
60w 50 1.5 20 deben ser de materiales que puedan soportar altas

7w 58 15 20 temperaturas.
105w 83 10 20 Asegurar la buena conexion del cableado para minimizar
los notables efectos de la resistencia de contacto en las

conexiones.
TEST DE AISLAMIENTO

Si se realiza la prueba de aislamiento a la instalacién, en los circuitos que alimentan equipos electrénicos, el ensayo se
realizard aplicando la tension de prueba entre las fases y neutros todos unidos, y el conductor de tierra.
Nunca se aplicard tension de prueba entre fases y neutro o entre fases.

TEMPERATURA

Se debe comprobar que la mdxima temperatura ambiente en la instalacion, no sobrepasa la ta
marcadaen el equipo, y asegurar un grado de proteccion adecuado contra lahumedad.

En cualquier caso, no se debe superar la temperatura t¢ marcada sobre la carcasa del
transformador, ya que, un funcionamiento continuado con temperaturas superiores, produce
una reduccion progresiva de su esperanza de vida. El transformador electrénico dispone de
proteccion térmica que actia para minimizar las averias del equipo en estas condiciones.

20 cm. min.|
@ ' jwoum, maxr

Distancias limite de instalacion
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~

REGULACION DEL FLUJO LUMINOSO
Para poder obtener una reduccién del flujo luminoso, es posible conectar un regulador o dimer del tipo Leading-edge (inicio
de fase) otrailing edge (final de fase).

Es necesario asegurarse de que el dispositivo regulador o dimer esta disefiado para operar con cargas del tipo de
transformador electrénico.

ELT tiene probada la compatibilidad del transformador TCE ../23-E con los modelos de la tabla 1, sin excluir otras
posibilidades de mercado. Ante la duda rogamos nos consulten.

REGULADORES TIPO MECANISMO
Marca Modelos Caracteristicas Potencia
NIESSEN 8160.7 Recorte final de fase 60-420W
ABB 6513-U-102-500 / 6513-102-500 Recorte final de fase 60-420W
N4407
Bticino L4407 Recorte final de fase 60-420W
AM5707
Legrand 7759 03 Recorte final de fase 420W
Legrand 7756 52 Recorte final de fase 40-400W
REGULADORES PARA EMPOTRAR TRAS PULSADOR
Marca Modelos Caracteristicas Potencia
DINUY RE PLA 000 (*) Dependiendo del tipo de carga 60-400W
Laborda LBD 3G Recorte final de fase 250W
(*) Regular como minimo dos transformadores. Tabla 1
No mezclar con otras cargas inductivas o resistivas.
RESPUESTA DEL TRANSFORMADOR ELECTRONICO Y SISTEMA DE PROTECCION
IFralta de Cortocircuito | Tension de [C”a'vrlEF;
Modelo ampara. Sobre carga Temperatura > tc en la salida | alimentacion | 259
Circuito 2 lampara 250V minima
abierto P s (W)
_ ~ El equipo .
TCE - 5/23-E desconecta la Blogueo. Las l4mparas permanecen EBIquugo.
) tension en el apagadas con el equipo sometido equipo
TCE- 6/23-E | Blogueo: En seoundario a tension hasta una nueva maniobra | desconectala . 20
espera de Rearma al ser de desconexion y conexion de la tension | tension en el Riesgo
reemplazo : de alimentacion tras un breve tiempo de secundario. de’
TCE- 7/23-E | delampara. solucionado. enfriado del equipo. Rearmaal ser |  averia
Potencia de solucionado.
TCE - 10/23-£ salida limitada %

Bloqueo: Situacion de “stand-by” o de reposo

Tabla 2
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INSTRUCCIONES PARA LA INSTALACION DE TRANSFORMADORES ELECTRONICOS CON REGULADOR INCORPORADO POR PULSADOR ESQUEMA ELECTRICO (Ver croquis adjunto) L
(TC TOUCH CUNTROL) Pulsador: (Tc) N

- El pulsador debe ser del tipo normalmente abierto. Pulsador (T6) 4 4, 4

- Se pueden instalar tantos pulsadores como se desee.

-EL DTCE es apto para pulsadores con luminoso (maximo 1 pulsador con luminoso por cada DTCE
instalado)

Sefial

Es posible controlar con un pulsador transformadores conectados en sistemas trifasicos, al utilizar

elneutro como conductor de la sefial de control.

La sefial admite largas distancias de cableado (garantizado: 150m)

- Transformador electrénico dimable entre 3% y 100%, mediante pulsador normal (TC), sin necesidad de regulador o dimer adicional
- Esposible regular con un tnico pulsador, numerosos trasformadores

- Integrable eninstalaciones dométicas al requerir como entrada de control un pulsador (NA).

- Utilidad para sincronizacion de la instalacion Dos pulsaciones rapidas encienden todos los DTCE instalados al 100%

- EIDTCEincorpora la funcionalidad de temporizador, para aplicaciones de iluminacién de bafios, escaleras, etc. ..

El transformador electrénico de control digital, utiliza componentes electronicos sensibles. Debe ser tratado con cuidado, como si de
un equipo de musica, reproductor DVD o cualquier otro equipo electronico se tratara. Su instalacion requiere seguir unas pautas
acordes con las recomendaciones del fabricante, con el fin de conseguir una durabilidad y funcionamiento adecuado.

CREACION DE AMBIENTES Ambiente 1 Ambiente 2y 3
Condiciones Sk SALL

SEGURIDAD o . . _ _ Ambiente  —— m . "

Una instalacion de M.B.T. (muy baja tension) debe realizarse tomando las precauciones necesarias con el fin de respetar los Cortina
A principios de seguridad en todas sus partes. Debe evitarse el contacto o cruce entre los conductores de la red de 1 Cerrado | Sala A controlada con TC1 o TC2
rw—— alimentaciony los de M.B.T., y asegurarse de que el aislamiento entre ellos sea > 4 kV. 2 Abierto | Sala A1 controlada con TC1

I_Ias operaciones dg mantenlmlento y reposicion deben ser realizadas porlgerspnal cualificado, sin tension de red siguiendo 3 Abierto | Sala A2 controlada con TG2 N N

rigurosamente las instrucciones dadas sobre el productoy la reglamentacion vigente. e G2

1 13_1 Cortina I
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ALIMENTACION ELECTRICA

L3

La tens@én y f(ecuencia de alimentacion deben estar dentro del rango normal 1. MODO REGULACION DE LUMINOSIDAD 2. MODO TEMPORIZACION

de funcionamiento. La regulacion de luminosidad queda anulada cuando se activa el modo de
En instalaciones trifasicas a 400V, se debe asegurar que el neutro esté N %, Una pulsacion Enciende o apaga N - temporizacion.
siempre conectado, si quedara interrumpido, podrian llegar 400V a los ‘ (on/off) rapida. | o cbagar uarda en memaria &l nivel de luminacion. | Ante un corte de tensicn, microcorte, anomalias en a red o simila, el DTCE

equipos con el consiguiente riesgo de averia. Al realizar la instalacion, se debe : guarda la temporizacién en memoria interna.

equilibraral maximo el reparto de cargas entre las fases. v bulsacis g‘g;z;;'u[n”“ Entrada modo

LI 12 pruolsgr?lgoar:ja Regula la iluminacion (3% al 100%) encendido corto con }:mg:;?:;ggadas
CABLEADO DE SALIDA A LAMPARA faeanimacion - Jpusasion connata 20"
N o ) ! : . Enciende al 100%. @
Deben utilizarse cables con aislamientos, longitudes y secciones adecuadas. Para una misma potencia, la intensidad que 2 oulsacidnes | & pmcimuns‘an;ias iales (como r ode| [f ,"m Tompna Bmmm":wrimm"
recorre un circuito, es 20 veces mayora 12V que a 230V. , . L . pulsaciones | |amnara) quedara alguna lampara con nivel de la desconexion guardada
Si se instalan dos o mas lamparas en un mismo (on/off) luminosidad diferente al resto, o bien, una secuencia Cada pulsacion rapida ® Pulse de forma
——— transformador, los cables deben tener la misma longitud répidas de On/Off alterada, al dar dos pulsaciones rapidas se cauiale a 1 minut. continuada 5
Corriente en Longitud méxima (maximo 1m.) con el fin de no obtener distinta sincronizan todos los DTCE encendidos al 100% de axmo:
Potencia la salida a permitida (m) luminosidad en cada una, por las diferentes caidas de luminosidad. e e
lamparas (A) 1,5mm’ 2,5mm’ tensionenlos cables. pulsador pulsador
50W 50 15 20 Los cables situados en las proximidades de la lampara EI DTCE guarda en memoria las condiciones de funcionamiento, ante Salida automética Salida automatica
- - - : . un corte de tension, microcorte, anomalias en la red o similar, el DTCE
105W 83 1,0 2,0 deben ser de materiales que puedan soportar altas reestablecera autométicamente las condiciones del estado anterior al

Nuncase aplicard tension de prueba entre fases y neutro o entre fases. RESPUESTA DEL TRANSFORMADOR ELECTRONICO Y SISTEMA DE PROTECCION
N . Model Falta de lampara, 'Il'ensiﬂn de
: odelo sobrecarga o Temperatura > tc alimentacion
TEMPERATURA o ) ) B cortocircuito en la MBT (12v) > 260V
V) Se debe comprobar que la maxima temperatura ambiente en la instalacion, no sobrepasa la ta DTCE - 67238 El equipo reduce la potencia de la lampara hasta estabiizar la Riesgo
o marcadaen el equipo, y asegurar un grado de proteccion adecuado contrala humedad. Bloqueo temperatura interna. de
— o En cualquier caso, no se debe superar la temperatura t¢ marcada sobre la carcasa del 2 in DTCE-10/23-E Superado un limite entra en bloqueo. averia
transformador, ya que, un funcionamiento continuado con temperaturas superiores, produce @ 00em. ””“X-F ) o i ) o R
una reduccion progresiva de su esperanza de vida. El transformador electronico dispone de EL";‘“Z‘;;' ETS gea'.'zf) ‘igsn‘éig;'ga.g"):gs d?gg’c?gr?';na'e'fﬁgparadas 10 segundos, posteriormente pasa a situacion de "stand-by” o de reposo.
proteccion térmica que actda para minimizar las averias del equipo en estas condiciones. Distancias limite de instalacion ra reactivar et equip fia una putsact ’
2
2
S

temperaturas.

Asegurar la buena conexion del cableado para minimizar
los notables efectos de la resistencia de contacto en las

TEST DE AISLAMIENTO conexiones.

Si se realiza la prueba de aislamiento a la instalacién, en los circuitos que alimentan equipos electronicos, el ensayo se
realizardaplicando la tension de prueba entre las fases y neutros todos unidos, y el conductor de tierra.

Junio - 2011

corte de tension. De esta forma las lamparas seguiran luciendo si
estaban encendidas o apagadas si asi se encontraban.

Modo de temporizacion
programado

Modo temporizacion
desactivado = Modo
regulacion luminosa

Sujeto a modificacion sin previo aviso
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